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Vorwort

Seit vor zehn Jahren mein illustrierter Katechismus ,,Die
Kabbalah. Einfiihrung in die jiidische Mystik und Geheim-
wissenschaft“ (Verlag Griebens, Leipzig, 1903), dessen
Kenntnis ich in diesem Buche voraussetzen muss, in allen
Lagern der Kritik anerkennende, zum Teil geradezu begeis-
terte Aufnahme ') gefunden, bin ich immer wieder von Beru-
fenen und Unberufenen miindlich und schriftlich, gedriangt
worden, das ebenso dunkle und schwierige, wie interessante
und schétzereiche Gebiet der Kabbalah weiter zu erschlief3en,
indem ich wenigstens die wichtigsten Stiicke der hebréaischen
und aramdischen Originale derart libersetzte und erliuterte,
dass auch Nichtfachleute sich hinreichend unterrichten konn-
ten. Es fehlte mir jedoch nicht nur an Zeit und Stimmung, das
gesammelte reiche Material in diesem Sinne zu bearbeiten,
sondern auch an einem Verleger, dem ich Interesse, Wagemut
und Fahigkeit fir ein solches Unternehmen zutrauen zu diir-
fen meinte. Da fiihrte eine Fiigung den Herrn Verleger dieses
Buches mit mir zusammen, und auf einer Zusammenkunft in
Wittenberg kam 1m Oktober vorigen Jahres unser gemeinsa-
mer Entschluss zustande, in zwei Bidnden das Wichtigste aus
der theoretischen und der praktischen Kabbalah iibersetzt und
gemeinverstindlich erldutert weiteren Kreisen zuginglich zu
machen. Der erste Band liegt hier dem Leser vor.

Dass das Buch ,,Sohar®, dieser ,,Universalkodex der Kab-
balisten®, hierbei in erster Linie zu beriicksichtigen sei, war
von vornherein ebenso klar wie andererseits die Untunlich-
keit, innerhalb des Rahmens dieser Schrift den ganzen Sohar
wortgetreu zu libersetzen. Dieser umfasst auller dem eigentli-
chen ,,Sohar* auch noch drei vermutlich altere und drei jlin-
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gere Zusatzstiicke (Siphra di-zeniutha oder ,,das Buch des
Mysteriums®, ldra rabba oder ,,die grole Versammlung®,
Idra suta oder ,die kleine Versammlung®“, ferner Raaja
mehemna oder ,,der treue Hirt“ [Mose], Tikkune’ Sohar oder
,Supplemente zum Sohar*“ und Sohar chadasch’ oder den
,neuen Sohar®) — Alle in allem iiber 1800 eng bedruckte
Blattseiten rabbinischen Textes. Auf diesen ist der ungemein
weitschichtige und an Umfang wie Bedeutung im Einzelnen
hochst verschiedenartige Stoff in einer meist so schwer ver-
stindlichen Sprache behandelt, dass die fast zu jeder Zeile
notigen Erlauterungen selbst bei groBter Einschriankung die
Textiibersetzung (welche mindestens 5000 deutsche Seiten
erforderte) gewisse um das Dreifache iibersteigen wiirden. Ob
sich fiir ein so weitschichtiges Werk (selbst bei Lieferungs-
form) geniigend Interessenten finden, war zudem vorlaufig
gar nicht abzusehen. — Es gab daher, um auf dem hier ver-
fligbaren Raum einerseits eine wirklich quellenmidBige
Kenntnis, andererseits ein zureichendes Verstindnis des Ge-
botenen zu vermitteln, nur einen praktischen Weg: 1. Syste-
matisch geordnete Ausziige aller hauptsdchlicheren Lehren
des Sohar in sinngemiBer Ubersetzung, die tunlichst schon
selbst vieles erlautert, statt durch iibergroBe Wortlichkeit
noch mehr Erlduterungen notig zu machen oder aber den Le-
ser im Dunkeln zu lassen; 2. den Ubersetzungen vorangehen-
de Gesamtiibersichten der wichtigsten behandelten Punkte; 3.
Einzelanmerkungen. Nur so war der gewaltige Stoff — fiir
mich wenigstens — einer einigermallen gemeinverstiandlichen
Behandlung fahig. Um aber zu beweisen, wie sprode eine Ge-
samtiibersetzung sein wiirde, habe ich aus einigen der vermut-
lich &ltesten Teile des soharitischen Werkes, namlich aus
,,Jdra rabba* und ,,Idra suta®, sowie aus dem Anfange des ,,ei-
gentlichen® Sohar je ein langeres Stiick im Zusammenhange
iibersetzt und nur mit den allernotigsten Erlduterungen verse-
hen. — Dass ich bei den oftmals ungemein schwierigen Uber-
tragungen mit Dank die Pionierarbeiten eines Franck, Jelli-
nek, Joel, Ph. Bloch, Ginsberg usw. (des alten Knorr v. Ro-
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senroth nicht zu vergessen) ?) benutzt habe, bedarf wohl kei-
nes weiteren Wortes, zumal bei einem Werke, das noch weit
schwerer zu popularisieren als zu iibersetzen ist.

Beim Buch Jezirah erschien mit ein wesentlich anderes
Verfahren geboten, nicht nur, weil sein verhiltnismaBig ge-
ringer Umfang eine Gesamtiibersetzung gestattet, sondern
auch, weil eine leidlich klare Disposition dem Texte von Pa-
ragraph zu Paragraph zu folgen erlaubt. Diese Schrift (die
zwar vor der spezifisch kabbalistischen Literatur (vorm 13.
Jahrh.) schon vorhanden und urspriinglich wohl als zahlen-
und buchstabensymbolische Kosmologie gedacht war, aber
schon die meisten kabbalistischen Gedanken im Keime ent-
halt und alsdann ganz kabbalistisch aufgefasst und gedeutet
wurde) ist als Vorstufe zur eigentlichen Kabbalah von grof3er
Wichtigkeit und erforderte deshalb eine besonders sorgfiltige
Wiedergabe. Voraussetzung einer solchen war ein Grundtext,
der als moglichst frei von spateren Einschiebseln (zumal sol-
chen, die jungere kabbalistische Lehren einschmuggeln
mochten) zu betrachten war. Einen solchen bietet im Allge-
meinen die auch von Goldschmidt °) in erster Linie beriick-
sichtigte alte Mantuaner Rezension. Dass ich weder Gold-
schmidts vielfach mangelhafte und fliichtige Ubersetzung,
noch seine (durch vorgefasste Meinungen, z. B. liber das sehr
hohe Alter unseres Jezirahbuches, und durch einen ubertrie-
benen Rationalismus ungiinstig beeinflussten) diirftigen An-
merkungen als Vorbild benutzte, wird schliefllich diesem
meinem Buche ebenso zugute gekommen sein, wie die vollige
AuBerachtlassung der alten Meyerschen Ausgabe. °)

Wie viel Opfer an Selbstverleugnung mir zuweilen der
populdare Zweck des vorliegenden Werkes auferlegte — ich
rechne dazu nicht zuletzt die durch den Zeilenguss bedingte
Notwendigkeit einer mangelhaften Transkription der hebrii-
schen Worter und Buchstaben — werden die am besten zu
beurteilen vermogen, denen ich das Ganze viel lieber in rein
wissenschaftlicher Form geboten hitte, welche — so seltsam
dies auch klingen mag — fiir mich in diesem Falle eine leich-
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tere, aber gewiss keine dankbarere Aufgabe gewesen wire.

Immerhin glaube ich mein Buch so gestaltet zu haben,
dass jeder gebildete, aufmerksame und ausdauernde Leser ei-
nen zuverlassigen Einblick, in die Hauptprobleme der klassi-
schen ,theoretischen Kabbalah*“ erhdlt. Vielleicht vermag
dann mancher einsichtige Laie jene unbelehrbaren Gelehrten
zu beschamen, die heute noch in seltsamer Unwissenheit von
,,kabbalistischen Torheiten* reden, 4) obwohl die alten Kab-
balisten oftmals. auf einer einzigen Blattseite mehr Tiefsinn,
Scharfsinn und religiosen Ernst kundtun als mancher moderne
Theologe (gleichviel welcher Konfession), mancher Philo-
soph oder Theosoph von holzpapierner Modeberiihmtheit. mir
wenigstens ist von jeher alte Mystik lieber gewesen als su-
perkluger Modernismus.

Diesem ersten, die theoretische Kabbalah behandelnden
Teile wird der zweite liber die ,,praktische Kabbalah* in kiir-
zester Frist folgen. Dieser Schrift werde ich alsdann eine seit
mehr als neun Jahren vorbereitete Darstellung der verschie-
denen Lehren von der Priaexistenz (dem vorgeburtlichen Da-
sein) und der Seelenwanderung folgen lassen, worauf ich
noch verschiedenes aus der christlichen Mystik herauszubrin-
gen hoffe. Einiges, was ich gegenwartig nur kurz behandeln
konnte, gedenke ich in jenen Biichern weiter auszufiihren.

Der Verfasser.
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